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@SB Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no
warranty for damage resulting from improper installation/mounting,
improper use of the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

EEB Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG Gbernimmt keinerlei Haftung oder
Gewahrleistung fir Schaden, die aus unsachgeméRer Installation,
Montage und unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.

@ Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité en cas
de dommages provogqués par une installation, un montage ou une
utilisation non conformes du produit ou encore provoqués par un
non respect des consignes du mode d'emploi et/ou des consignes
de sécurité

@38 Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia

por los dafios que surjan por una instalacién, montaje o manejo
incorrectos del producto o por la no observacion de las instrucciones
de manejo y/o de las instrucciones de sequridad.

Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid
Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid

of garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door
ondeskundige installatie, montage en ondeskundig gebruik van het
product ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen van
de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

@ Esclusione di garanzia

Hama GmbH & CoKG non si assume alcuna responsabilita per i
danni derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto del prodotto,
nonché dalla mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o delle
indicazioni di sicurezza.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada

za szkody wskutek niewtasciwe] instalacji, montazu oraz
nieprawidtowego stosowania produktu lub nieprzestrzegania
instrukcji obstugi i/lub wskazowek bezpieczenstwa.

@ Szavatossag kizarasa

AHama GmbH & Co KG semmilyen felel6sséget vagy szavatossagot
nem vallal a termék szakszer(itlen telepitésébdl, szerelésébal és
szakszer(itlen hasznalatabol, vagy a kezelési (tmutato ésivagy a
biztonsagi elGirasok be nem tartasabol eredd karokért.

@3B Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu isi asuma nici o raspundere sau garantie
pentru pagube cauzate de montarea, instalarea sau folosirea
necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea instructiunilor de
folosire sau/si a instructiunilor de siguranta.

Vylougeni zaruky

Hama GmbH & Co KG neprebira zadnou odpovédnost nebo zaruku
za $kody vzniklé neodbornou instalaci, montzi nebo neodbornym
poutZitim vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k pouZiti a/nebo
bezpecnostnich pokynd.

Vylaéenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za Skody vyplyvajice
z neodbornej instalacie, montaze alebo neodborného pouzivania
vyrobku alebo z nereSpektovania ndvodu na pouzivanie a/alebo
bezpecnostnych pokynov.

@ Exclusio de garantia

AHama GmbH & Co KG ndo assume qualquer responsabilidade

ou garantia por danos provocados pela instalacdo, montagem ou
manuseamento incorrectos do produto e ndo observacdo do das
instrugdes de utilizacdo e/ou das informagdes de sequranca.

Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG vertar ingen form av ansvar eller garanti

for skador som beror pa olamplig installation, montering och
oldmplig produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/eller
sakerhetshanvisningarna inte foljs.

@@ Otkas3 oT rapaHTHitHbIX 06513aTeNbCTB

Komnanua Hama GmbH & Co KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb

3a Yl14ep0, BOHUKLLMIA BCIECTBYE HENPABUILHOTO MOHTaXa,
NOAK/TIOYEHUA 1 UCNONB30BAHNA N3AENNA HE N0 Ha3HAYeHuto, a
Takxe BUIECTBYE HECOBM0AEHNA MHCTPYKLMM N0 SKCAyaTaLm 1
TeXHIKI Be30nacHoCT.

OTkas oT npasa

Xama MM6X & Ko. KT He noema HIUKaKBa OTFOBOPHOCT W rapaHLua
3 NIOBPE/Y! B PE3YNITaT Ha HeNpaBIHa UHCTaNaLWA, MOHTaX U
HenpasunHa ynoTpeba Ha NPOLYKTa Wi HeCnaseaKe Ha ynbTBaHeTo
33 06CNyXBaHe W/vnM MHCTPYKUMATE 3a Ge3onacHocT.

An@Aeta eyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG &ev avahapBavel kapia eubovn

1} €yyinon yia (Y€, ot omoieg TtpokUrTouv and AavBaciévn
€ykataotaon kai ouvappoAdynan 1} AavBaaopévn xprion Tou mpoioviog
N Tpnon Twv odnyiv Aeroupyiag kavr twy urtodeifewy aodaleiag.

Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve triiniin
amacina uygun olarak kullaniimamasi durumunda veya kullanim
kilavuzu vefveya giivenlik uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan
hasarlardan sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti hakki
kaybolur.

DB Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista, jotka
johtuvat epdasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kaytosta tai

kayttoohjeen jatai turvaohjeiden i toiminnasta.

I8 Ansvarsfraskrivelse

Hama GmbH & Co KG patager sig ikke ansvar eller garanti for skader,
der skyldes ukorrekt installation, montering og ukorrekt brug af
produktet eller manglende overholdelse af betjeningsvejledningen og/
eller sikkerhedshenvisningerne.

@ Fraskrivelse av ansvar

Hama GmbH & Co KG KG overtar ingen form for ansvar eller
garanti for skader som kan tilbakefores til ukyndig installering
eller montering eller ukyndig bruk av produktet eller som falge av
at produktet har blitt benyttet uten at bruksveiledningen og/eller
sikkerhetsanvisningene er tatt hensyn til.

Iskljuéenje odgovornosti

Firma Hama GmbH & Co KG ne preuzima nikakvu odgovornost za
Stete koje nastanu zbog nestru¢ne instalacije, montaze i nestru¢ne
upotrebe proizvoda ili zbog nepotovanja uputstva za upotrebu ifili
napomena za bezbednost.

Safety Notes

« Protect the product from dirt, moisture and overheating, and only
use it in dry locations.

« Do not drop the product and do not expose it to any major
shocks.

« Do not open the product or continue to operate it if it becomes
damaged.

@ Sicherheitshinweise

Schiitze das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung

und verwende es nur in trockenen Raumen.

Lass das Produkt nicht fallen und setze es keinen heftigen

Erschiitterungen aus.

Offne das Produkt nicht und betreibe es bei Beschadigungen

nicht weiter.

@G Consignes de sécurité

= Protége le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et utilisez-le
uniquement dans des locaux secs.

« Protege-le des secousses violentes et évite tout choc ou toute chute.

« Ne tente pas d’ouvrir le produit et cesse de I'utiliser en cas de
détérioration.

@3 Instrucciones de seguridad

Protege al producto de la suciedad, la humedad, el calor

excesivo y utilizalo sélo en lugares secos.

No dejes caer el producto ni lo sometas a sacudidas fuertes.

No abras el producto y no lo sigas operando de presentar

deterioros.

Veiligheidsinstructies

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting en
gebruik het alleen in droge ruimten.

« Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware
schokken of stoten.

« Open het product niet en gebruik het niet meer bij
beschadigingen.

@ Indicazioni di sicurezza

« Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscaldamento
e utilizzarlo solo in luoghi asciutti.

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti scossoni!

« Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pit se danneggiato.

Wskazowki bezpieczenstwa

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia
i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchych
pomieszczeniach.

« Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

« Nie otwiera¢ produktu ani nie uzywac go, gdy jest uszkodzony.

@ Biztonsagi eldirasok

Védije a terméket szennyezédés, nedvesség és tilmelegedés
eldl, és azt csak szaraz helyiségben hasznalja.

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkddasnak.
Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne zemeltesse
tovabb.

A <A . U A A

XD Instructiuni de siguranta

Protejati produsul impotriva murddririi, umiditatii si
supraincalzirii si folositi-| doar in spatii uscate.

Nu lasati produsul sa cada si feriti-l de vibratii violente.
Nu deschideti produsul si incetati utilizarea acestuia in
cazul in care prezintd defectiuni.

Bezpeénostni pokyny

« Chrafite vjrobek pred znecisténim, vlhkosti a prehfatim a
pouZzivejte ho pouze v suchych prostorach.

« Zabrafite padu vyrobku a vjrobek nevystavujte velkym
otfestim.

« Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale
nepoutzivejte.

Bezpe¢nostné upozornenia

« Chrani vyrobok pred znecistenim, vlhkostou a prehriatim a
pouzivaj ho len v suchych priestoroch.

« Vyrobok nenechaj spadnt ani ho nevystavuj ho silnym
otrasom.

« Vyrobok neotvaraj a ani ho nepouzivaj dalej ak je
poskodeny.

@B Indicacdes de seguranca

« Protege o produto contra sujidade, humidade e
sobreaquecimento e utiliza-o somente em espacos
5eC0S.

« Ndo deixes cair o produto, nem o submetas a choques
fortes.

« N&o abras o produto, nem o continues a utilizar em caso
de danos.

Sékerhetsanvisningar

« Skydda produkten mot smuts, fuktighet och Gverhettning
och anvand den bara inomhus.

« Tappa inte produkten och utsatt den inte for kraftiga
vibrationer.

« Oppna inte produkten och anvand den inte mer om den
ar skadad.

TexHuka 6e3onacHocTi

M Bepe‘{b OT rpA3u, Bnarv U UCTOYHKUKOB Tenna.
IKCNNYaTUPOBATH TONLKO B CYXWX NOMELLIHISX.

+ He POHATL. Bepe‘{b OT CUNbHBIX YAAPOB.

« 130enve He OTKpbIBATH. 3aNpelLaeTcs SKCNYaTpoBaTh
HeucnpasHoe usgenne.

WHcTpykumm 3a 6esonacHoct
« [Ma3n npopykTa 0T 3aMbpCABaHe, Biara U nperpasaxe u ro
i Camo B CyXu N

« He no3sonsBail Ha NPoflykTa 1a Najia U He ro u3narai Ha
CUNHYM BUBpaLMN.

« He otBapsit npoaykTa 1 npu NoBpefia He NpofbxaBait
Jla ro 13non3saLl.

YnoSei€eic acpaleiag

« [Mpénel va TpoaTateleTe To Tpoidv and Ppopud, uypaaia kat
uTte( ] KaL va T0 Xpoty ite povo o€ §npoug

XWPOoug.
« To mpoiov Sev emrpénetal va TEGTEL KATw, OUTE Kat va
Séxetau duvard yrumnpara.
« Eav 10 poiov YaAGOEL PNV TO avOIyETE Kal PNy 10
XPNOWOTOIEITE.
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@ Giivenlik uyarilan

« Cihazi pisliklere, neme ve asiri isinmaya karsi koruyun ve sadece
kuru ortamlarda kullanin

« Uriinii yere dustirmeyin ve cok asiri sarsintilara maruz
birakmayin.

« Uriindin icini agmayin ve hasarli riinleri calistirmayin

G0 Turvaohjeet

Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta, ja kayta
sitd vain kuivissa tiloissa.

Ala padsta tuotetta putoamaan, aldka altista sita
voimakkaalle tarinélle.

Ala avaa tuotetta, alaka kayta sitd enda, jos se on
vaurioitunut.

IS Sikkerhedshenvisninger

Beskyt produktet mod smuds, fugtighed og overophedning,
og anvend det kun i torre rum.

Tab ikke produktet, og udszet det ikke for kraftige rystelser.
Abn ikke produktet, og anvende det ikke lngere ved
beskadigelser.

@ Sikkerhetsanvisninger

« Ikke utsett apparatet for smuss, fuktighet og overoppheting,
0g bruk det kun i torre rom

« Produktet skal ikke falle ned fra hayder, og ma ikke utsettes
for kraftig risting.

« Produktet skal ikke apnes og ikke benyttes dersom det er
skadet.

EID Bezbednosne napomene

« Proizvod Cuvajte od prljavitine, vlage i pregrevanja i
upotrebljavajte ga samo u suvim prostorijama.

+ Ne dozvolite da proizvod padne i ne izlaZite ga nikakvim
snaznim potresima.

« Proizvod ne otvarajte i ne koristite ga ako se osteti.

@SB Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following
applies: Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are
obliged by law to return electrical and electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public
collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law of the respective
country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these
regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an important
contribution to protecting our environment.

@B Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinien 2012/19/EU und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:

Elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmill entsorgt werden. Der Verbraucher

ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir

eingerichteten, offentlichen S Istellen oder an die Verk lle zurlickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige
B | ;ndesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin.

Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten

Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt

Remarques concernant la protection de I'environnement:
Conformément a la directive européenne 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs
en matiére de protection de I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées: Les appareils électriques et
électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent
sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis & cette réglementation. Le
B nsommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre
a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la
protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional,

se aplicara lo siguiente: Los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura
doméstica. El usuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como pilas y pilas
recargables, al final de su vida util a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirid. Los
detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje
hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados,
contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

Pt

Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het
volgende van toepassing: Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid
worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van
gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere
B e cificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het
product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te
recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote
bijdrage aan de bescherming van het mileu.

@B Informazioni per protezione ambientale:
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti
applicazioni: Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. |
consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile
ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi
B \5;i0nali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale distruzioni o sull‘imballo indicano che questo prodotto
€ soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie,
darete un importante contributo alla protezione dell’ambiente.

W Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja nastepujace
ustalenia: Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi
odpadami domowymi! Uzytkownik zobowigzany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych do punktu zbidrki lub do sprzedawcy. Szczegétowe kwestie reguluja przepisy prawne danego
B |5y, Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢
srodowisko!
K
|

BB Kornyezetvédelmi tudnivalok:

hid

@B Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:
Din momentul aplicarii directivelor europene 2012/19/EU in dreptul national sunt valabile urmatoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea
aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumpdrate. Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare
B pe ambalaj indica aceste reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a
aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru fnconjurdtor.

Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjel6lt idGponttol kezdve, minden EU-s tagllamban
érvényesek a kovetkezok: Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni!
A leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe
dobni. Az elhasznalt és mikodésképtelen elektromos és elektronikus késziilékek gydijtésére torvényi eldiras kotelez mindenkit,
ezért azokat el kell szallitani egy kijel6lt gy(jtd helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék csomagolasan feltiintetett
szimbolum egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznalonak. A régi késziilékek begytijtése, visszavaltasa vagy
barmilyen formaban torténd Gjra hasznositasa kozos hozzajarulas kornyezetiink védelméhez.

Ochrana zivotniho prostiedi:
Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:
Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotebitel se zavazuje odevzdat viechna
zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zékon pfislusné zemé. Symbol na
produktu, névod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.

— Recyklaci a jinymi zplisoby zuZitkovani piispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

@8 Ochrana zivotného prostredia:

Eurépska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmua
vyhadzovat do doméaceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako
ako batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrazok v ndvode na pouZitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym
zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadeni/batérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia

P

@B Nota em Proteccio Ambiental:

Apos a implementacdo da directiva comunitaria 2012/19/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o sequinte aplica-se:
0Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstiCo
Consumidores estao obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias, sem uso em
locais publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sdo definidos por lei pelos
respectivos paises. Este simbolo no produto, o manual de instrucdes ou a embalagem indicam que o produto esta sujeito

a estes regul, Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme
contribuicdo para a proteccdo do ambiente.

Pt

Not om miljéskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, géller foljande: Elektriska
och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska
och elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta dandamal, offentliga uppsamlingsplatser.
Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning
och ateranvandning av material/batterier bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

I ¢

[ OxpaHa okpyxatoLueii cpefbl:

C MOMeHTa nepexo/a HaLoHaNbHOro 3aKOHOAaTeNbCTBa Ha eBponeiickie HopmaTuebl 2012/19/EU n 2006/66/EU
[eCTBUTENbHO ClIefytoLLiee: INeKTPUEcKIe 1 SNEKTPOHHbIe NPUBOpLI, a Takxe GaTapeyt 3anpeLLaeTca yTUN3NPOBaTb C
0BbI4HbIM MYCOPOM. TT0TPeBUTENIb, COrNACHO 3aKoHy, 00A3aH YTUNM3MPOBATD SNEKTPUYECKIE U SNEKTPOHHbIE NPUBOPDI,
a TaKkxe batapen 1 akkyMynaTopbl MoCe WX UCNONb30BAHNA B CNIELMANbHO NPeAHa3HAYeHHbIX A1 3TOT0 NyHKTax cbopa,
Anbo B NyHKTaX Npoaaxu. [letanbHan pernameHTalus 3Tux TpeboBaHuin OCyLLIECTBAETCA COOTBETCTBYIOLLM MECTHbIM
3ak0HOZATeNbCTBOM. Heo6X0auMOCTb COBMIOAEHNA AaHHbIX NPEANUCaHI 0003HaYAEeTCA 0COBLIM 3Ha4KOM Ha U3Aenui,
UHCTPYKLMW N0 KCMAYaTaLu v ynakoeke. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM UCMONb30BAHUM MATEPUAOB WM NP APYroit
hopme yTinu3aLuu GbIBLIVX B YNOTPEGNEHUN NPUGOPOB Bbl NOMOraeTe 0xpaHe OKpyXatoLLeit cpefibl. B cooTBETCTBIN C
NpeAnucaHrAMI No obpaLLieHnio ¢ batapeamu, B TepMaHUHt BbilLieHa3BaHHbIe HOPMATUBbI AEACTBYIOT ANA YTUAU3ALMN
6Garapeit 1 akKymyNATOPOB.

P

YKa3aHue OTHOCHO 3alLuTaTa Ha OKOJIHaTa Cpefia:
OT MOMeHTa Ha npunaraHeTo Ha esponeiickuTe aupektnsi 2012/19/EU n 2006/66/EO B HaLMOHANHOTO NPaBo Ha
CbOTBETHNTE CTPaHIn BAXW CNIEAHOTO: ENeKTpuyieckTe it enekTpOHHWTE ypeau i GatepumTe He GuBa a ce M3XBBLPAAT C
6uToBUTE OTNAABLW. MOTPEGUTENAT € [TbXeH MO 3aKOH 1@ BbPHE eNleKTpUyeckuTe i eNeKTPOHHUTE ypean i batepumte
B Kpas Ha TAXHaTa ALATOTPANHOCT Ha M3rpajieHuTe 3a Lenta obuiecTBern CGOPHI NYHKTOBE WY Ha TbProBCKUA 0GEKT.
B [10;1p0GHOCTUTE N0 BBNPOCA Ca PernaMeHTHpaHH B 3aKOHOKATeNCTBOTO Ha CbOTBETHaTa CTpaka. CUMBONTLT BbPXY NPOLYKTa,
YMTBAHETO 3a yNOTpeba Ui 0NakoBKaTa Haco4Ba KbM Te3u pasnopeabu. Upes peunknupaneTo, npepabotkarta Ha
MartepuanuTe Unn Apyrvt JopMuM Ha ONON30TBOPABAHE Ha CTapuTe ypesw/6atepui Bite ONPUHACATE 3a 3alluTaTa Ha Haluata
OKOJIH Cpefia.

T Ynode§n oxetika pe Ty npootacia neptBaAiovrog:
Ano T oty ou ) Eupwriaiikr} 08nyia 2012/19/EU kar 2006/66/EE evowpativetat ato e8viko dikato toxbouv Ta g
Ot NAEKTPIKES Kat 0l NAEKTPOVIKE GUOKEVEC KaBWIC Kal Ol Pmatapieq Sev EMTPEMETAL VA TETIOUVTAL 0TA OIKIaKkA amoppippata. Ot
KaTavaAWTEG UTTOXPEODVTAL QTG TOV VOHO Val EMOTPEPOLY TIC NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG GUOKEVEC kaBWG Kal TI pPmatapieg
010 TéAog TG {wrig Toug oTa dnpoota onpeia TEpIoLAAoyr oL £xouv SnpioupynBei yi' autd To okomd f oTa onpeia TAnaNC.
- Aemtopépeteg pubpiCovial atn oxetikr vopoBeaia. To abpBoAo Mavw 0To POV, 0TO EyXEIPiBio Xpriang 1} 0TN GuaKevaaia
TIOPATIEUTIEL O€ QUTEC TIC Slatdgelg. Me Ty avakikAwon, enavaypnolporoinan twv VAKGV 1 je GAAES HopdES XpnatpoToinang
TV 0UOKEVWY / MTTATapIiV OUVEIOPEPETE onpavtikd otnv mpootasia tou mepiBarloviog. Ztn Meppavia oxbovy avtiotorya
oL TapaMavW Kavoves amoppipng oUIWVA HE TOV KAVOVIGHO Yid HATapies Kal GUOOWPEUTES.

Cevre koruma uyarisi:
Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu tarihten itibaren:Elektrikli
ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢cope atilmamalidir. Tiiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlari
piller, kamuya ait toplama yerlerine gétirme veya satin alindiklar yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile
ilgili aynntilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin tizerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol
B ij{cticiyi bu konuda uyarir. Eski cihazlanin geri kazanimi, yapildiklari malzemelerin degerlendirilmesi veya diger degerlendirme
sekilleri ile, cevre korumasina 6nemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallar Almanya'da piller ve
akdler icin de gecerlidir.

DB Ymparistonsuojelua koskeva ohje:
Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa lainsaddannossa,
patevat seuraavat madraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla
on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoidn paatyttya niille varattuihin julkisiin
kerdyspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvista yksityiskohdista saad 1 kulloisenkin osavaltion laissa

B \5i5t5 maardyksista mainitaan myos tuotteen symbolissa, kayttoohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkéytolla, materiaalien/
paristoja uudelleenkaytolla tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkdyttotavoilla on tarkea vaikutus yhteisen ymparistomme
suojelussa.

@ Anvisninger til beskyttelse af miljoet:
Fra og med indforelsen af EU-direktiverne 2012/19/EU og 2006/66/EF i national ret gaelder falgende: Elektrisk og elektronisk
udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Forbrugeren er lovmaessigt forpligtet
til at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier til dertil indrettede, offentlige indsamlingssteder eller
til forhandleren. De naermere bestemmelser vedr. dette fastlegges af lovgivningen i det pagzeldende land. Symbolet pa
B |, oduktet, brugsvejledningen eller emballagen henviser til disse bestemmelser. Ved genbrug, genvinding eller andre former
for nyttiggerelse af udtjent udstyr/batterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse af miljoet.

@B Informasjon om beskyttelse av miljoet:

Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2012/19/EU og 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder folgende:
Elektriske og elektroniske apparater og batterier ma ikke deponeres sammen med husholdningsseppelet. Forbrukeren er
lovmessig forpliktet til & levere elektriske og elektroniske apparater og batterier il de offentlige samlestedene eller tilbake til
stedet hvor produktene ble kjopt. Detaljer angaende dette reguleres av hvert land. Symbolet p& produktet, bruksanvisningen
eller emballasjen henviser om disse bestemmelsene. Med resirkulering, gjenbruk av stoffer eller andre former av gjenbruk av
gamle apparater/batterier bidrar du betydelig il & beskytte miljoet vart.

Pt

EID Napomene o ekoloskoj zastiti:
0d trenutka primene evropskih Direktiva 2012/19/EU i 2006/66/EZ u nacionalnom pravu: Elektricni i elektronski uredaji, kao
ni baterije ne smeju da se odlazu u kucni otpad. Potro3ac je zakonski obavezan da elektricne i elektronske uredaje i baterije
na kraju njihovog Zivotnog veka preda javnim preduzecima za sabiranje otpada ili prodajnom mestu. Pojedinosti regulide
doti¢no nacionalno pravo. Simbol na proizvodu, uputstvu za upotrebu ili ambalaZi ukazuje na te odredbe. Reciklazom,
B |,,0vnim iskoriscenjem materijala ili drugim oblicima iskoriscenja starih uredaja/baterija u velikoj meri doprinosite ocuvanju
nase Zivotne okoline.



